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　毎年、大豊町の生徒たちは、オーストラリアのヘリベリー校の生徒たちと交流を行っています。コロナ禍

になる以前は、６月にヘリベリー校の生徒が大豊町にホームステイをし、小中学生との交流を深め、８月に、

中学３年生が海外研修として、ヘリベリー校へ訪問していました。

　しかし、昨年度より、海を渡っての往来が困難となっています。そこで、今年度はZoom（テレビ電話）

による交流を行うこととし、５月 12日に１回目の交流授業が大豊町中学校で行われました。

　初めての試みに、みんな緊張した様子でしたが、どうにか会話をつなげようと頑張っていました。今後も、

この取り組みを続けていくということです。英語の学習という面だけではなく、遠く離れた国の人と友達に

なり、交友を深めることができるいい機会にもなりそうです。

◆ヘッドホンなので、一人しか聞くことが出来ず、知らない単語が出てきたときに、答えるのが難しかった。

◆できる限り習ったことを使って、会話を続けるようにした。

◆話した内容からどんどん話題を広げていけるように努力した。

教育委員会だより

※６月号の教育委員会だよりで、大豊町中学校の新入生の人数が間違っておりました。

　正しくは 11人です。申し訳ありませんでした。

チャーリーの

　　About Australia

Hi!  This is Charlie Boston.
国際交流員ボストン・チャーリーです。

Merry Christmas in July!
メリークリスマス！

【７月のクリスマス　(Christmas in July)】

オーストラリアは、日本と季節が逆に

なっているのを知っていますか？同じ

12 月のクリスマスでも、日本では寒い

冬を、オーストラリアでは暑い夏を過

ごしています。

多くのオーストラリア人は、雪が積もったホワイトクリスマスに憧れているので、

近年、オーストラリアが真冬の７月に、クリスマスを祝う人が増えています。12 月

に行われる本番のクリスマスほどメジャーではありませんが、特に若い人が、友達

同士でお祝いをしています。

お家でクリスマスディナーをする

人、レストランでローストターキー

などを食べる人、また、クリスマ

スマーケットに行く人もいます。

スキー場で雪だるまを作り、パー

ティーをする人もいます。

私も大学生の時に、オーストラリアで、冬は友人と夏は家族と、楽しいクリスマス

を１年に２回過ごしました。
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